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Life Sciences

RELIANCE® SERIE 100

REINIGUNGSSYSTEME FUR LABORGLASWAREN

VERWENDUNGSZWECK

Die Reliance Reinigungssysteme der Serie 100 sind fur die
Reinigung und Trocknung typischer Laborglaswaren und
Kunststoffgegenstande direktam Einsatzortin der Laborumgebung
konzipiert. Dies kdnnen Analyse- und Qualitatskontrolllabore,
Labore von Universitdten und Abwasseraufbereitungsanlagen
sowie Labore in der Biotechnologie oder anderen
Forschungsbereichen sein.

BESCHREIBUNG

Die Reliance Reinigungssysteme fur Laborglaswaren der Serie 100
sind in drei Modellvarianten erhéltlich: 100, 100LS und 100XLS.

Das Modell Reliance 100 ist mit zwei Standardgestellen
ausgestattet, die je nach Bedarf durch Spindelgestelle ersetzt
werden kénnen.

Das Modell Reliance 100LS ist mit einem unteren Spindelgestell
mit 36 Spindeln ausgestattet, damit Glaswaren mit schmaler
Offnung wie Messkolben, Erlenmeyerkolben und Pipetten gereinigt
werden kénnen. Ein oberes Standard- oder Spindelgestell fir das
Reinigenin zwei Etagen kann angebaut werden. Erwérmte Luft wird
Uber Spindeln zugefluhrt, um einen effizienten Trocknungsvorgang
fur geladene Gegenstande sicherzustellen. Die Gestelle sind
einfach austauschbar. Einige Modell sind mit einem Fenster
versehen, wie in der Abbildung dargestellt.

Das Modell Reliance 100XLS unterscheidet sich von den Modellen
100 und 100LS durch erweiterte Funktionen. Zu diesen z&hlen die
Trocknung mithilfe eines Geblases mit HEPA-Filter, ein RS232-Port,
die Uberwachung der Wasserleitfahigkeitund ein standardméaBiges
Beobachtungsfenster. Das Modell 100XLS ist mit einem unteren
Spindelgestellmit 36 Spindeln fir Glaswaren mit schmaler Offnung
ausgestattet, das gegen andere Zubehorteile ausgetauscht
werden kann.

Die Reinigungssystemmodelle 100 und 100LS sind als freistehende
oder Einbauvariante erhéltlich. Das Modell XLS ist als freistehendes

Abbildung zeigt das Modell 100LS mit Fenster.

Reinigungssystem konzipiert, kann aber auch unter einer
Arbeitsplatte eingebaut werden.

ABMESSUNGEN - AuBRenmaBe (B x H x T):
¢ Freistehende Modelle 100 und 100LS:

616 x 869-919 x 698 mm (24,2 x 34,2-36,2 x 27,5 Zoll)
¢ Einbaumodelle 100 und 100LS:

612 x 866-917 x 696 mm (24,1 x 34,1-36,1 x 27,4 Zoll)

e Modell 100XLS:
817 x 869-919 x 698 mm (32,2 x 34,2-36,2 x 27,5 Zoll)

Die nachfolgend markierten Optionen beziehen sich auf diese Ausstattung

MODELL

Q 100 freistehend

Q 100 Einbaumodell

Q 100LS freistehend mit Fenster

Q 100LS freistehend ohne Fenster
Q 100LS Einbaumodell mit Fenster
Q 100LS Einbaumodell ohne Fenster
QO 100XLS freistehend™

SPANNUNG

Q 115V, 60 Hz, 16 A, 1-phasig**

0 208/230 V, 50/60 Hz, 12 A, 1-phasig

ZUBEHOR
Q Standbasis fiir Modelle 100 und 100LS
Q Standbasis fiir Modell 100XLS

1 Oberes Standardgestell fiir Modelle 100LS und
100XLS (mit Schienen)

Q Oberes Spindelgestell fiir Modelle 100LS und
100XLS (mit Schienen)

Q Oberes Standardgestell fiir Modell 100 (keine
Schienen)?

Q Oberes Spindelgestell fiir Modell 100 (keine
Schienen)

Q Unteres Spindelgestell?

ZUBEHOR (Fortsetzung)

Q Unteres Standardgestell!

Q Utensilienhalter

Q Utensilienkorb mit Deckel

Q Reagenzglasaufsatz

Q Aufsatz fiir 240 Reagenzglaser

Q Aufsatz fiir 144 Reagenzglaser?

Q Aufsatz fiir 105 Reagenzglaser?

Q Deckel fiir Reagenzglasaufsatz

Q Aufsatz fiir Laborglaswaren (10 Halter)
Q Aufsatz fiir Laborglaswaren (32 Halter)
Q Aufsatz fiir Laborglaswaren (48 Halter)
Q Deckel fiir Laborglaswarenaufsatz

Q BSB-Flaschenaufsatz

Q Petrischalenaufsatz

Q DNA-Plattenaufsatz?

Q Tablettaufsatz®

Q Aufsatz fiir 16 groBe Pipetten4

Q Set fiir Abwasserkiihlung (208/230 V)
Q Set fiir Abwasserkihlung (115 V)

ZUBEHOR (Fortsetzung)
Q Halter fiir kleine Glaswaren mit héhenverstellba-
ren Clips®

Q Halter fiir groBe Glaswaren mit hohenverstellba-
rer Schraube

Q Paket: Kleine Spindeln mit Clips®
Q Set: Dispenser fiir fliissiges Reinigungsmittel”

* Kann auch unter ein Arbeitsfidche eingebaut
werden.

** 115 V ist bei Modell 100XLS nicht verfigbar.
1 Bei Modell 100 ist ein Gestell enthalten.

2 Bej den Modellen 100L.S/100XLS ist ein Gestell
enthalfen.

3 Kann nur auf der unteren Ebene verwendet
werden.

4 Das untere Spindelgestell ist erforderlich.

5 Bei den Modellen 100L.S/100XLS und dem
unteren Spindelgestell sind 18 Stick enthalten.

8 BejdenModellen 100LS/100XL Sisteine Packung
enthalten.

7 Nur Modelle 100 und 100LS.
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Innenabmessungen der Waschkammer — (B x H x T):
e Mit Spindelgestellen:

574 x 475 x 541 mm (22,6 x 18,7 x 21,3 Zoll)
e Mit Standardgestellen:

574 x 483 x 541 mm (22,6 x 19 x 21,3 Zoll)
Beladehdhe:
e 305 mm (12 Zoll)

NORMEN

Die Reliance Glaswaren-Reinigungssysteme der Serie 100 erfullen
laut Bescheinigung von ETL die geltenden Anforderungen der
folgenden Standards:

* Underwriters Laboratories (UL) Standard 3101-1/61010-1

e Canadian Standards Association CAN/CSA22.2 No. 1010.1

e CE-Kennzeichnung: Die Reinigungssysteme erfillen die
CE(European Community)-Anforderungen bezutglich

elektrischer Sicherheit und elektromagnetischer Kompatibilitat.

FUNKTIONEN

Die Klapptiir fiir die Frontbeladung wird aus Edelstahl der
Kategorie 304 gefertigt und istmit Dispensern fur Reinigungsmittel
und neutralisierendes SaurespUimittel ausgestattet.

Das Modell 100XLS und ausgewahlte 100LS Modelle sind mit
einem Fenster aus gehartetem Glas und einer
Innenbeleuchtung (25 W) versehen, die eine einfache visuelle
Uberwachung des Reinigungsprozesses ermdglichen.

Die isolierte Konstruktion der KammerauBenseite verringert den
Warmeverlust und wirkt schalldampfend.

Die Reinigungskammer besteht aus 20G-Edelstahl der Kategorie
304 (Oberflachenqualitat 3). Die Kammer verhindert eine
Korrosionswirkung der Reinigungsmittel und ist leicht zu sdubern.
Durch den Verzicht auf Emailoberflachen in der Kammer treten
keine Absplitterungen oder Rissbildungen durch herunterfallende
Gegenstande auf.

Die Drehspriihgruppe ist aus Edelstahl der Kategorie 304L
(Oberflachenqualitat 3) gefertigt und befindet sich oben und unten
in der Waschkammer. Die Baugruppe stellt eine vollstandige
Abdeckung aller Beladungsflachen sicher. Der Anschluss der
hinteren Wasserverteilungs-Baugruppe an die Gestelle erfolgt
automatisch, wenn diese in Position gebracht werden. Der mittlere
Reinigungsarm wird Uber optionalen Gestellen positioniert.

Das 1,2-kW-Heizsystem (Modelle mit 115 V) unten in der
Waschkammer erzeugt und halt wahrend der zweiten Wasch-
sowie der Endspulphasen eine Wassertemperatur von 82,2 °C
(180 °F) aufrecht. Bei der Geblasetrocknung wird eine maximale
Temperatur von 70 °C (158 °F) erreicht.

Das 2-kW-Heizsystem (Modelle mit 208/230 V) unten in der
Waschkammer erzeugt und halt wahrend der zweiten Wasch-
sowie der Endspulphasen eine Wassertemperatur von 93 °C
(199 °F) aufrecht. In der Trocknungsphase erreicht die Luft aus
dem Geblase eine maximale Temperatur von 70 °C (158 °F).

Das entnehmbare Riickstandssieb aus Edelstahl der Kategorie
304L (Oberflachenqualitat 3) befindet sich unten in der Wanne. Es
verhindert, dass grobe Rucksténde in das Leitungssystem und die
Pumpe gelangen. Das Sieb kann zum Reinigen entfernt werden.

Der optionale Dispenser fiir fliissiges Reinigungsmittel tragt
zu geringerem Aufwand bei der Handhabung von
Reinigungsmitteln bei und reduziert Abfalle und Ruckstande (Nur
Reliance 100 und 100LS).

Der Dampfgenerator erzeugt heiBen Dampf, der angetrocknete
Verschmutzungen fur eine effektivere Reinigung aufweicht. Es ist
kein extern erzeugter Dampf erforderlich.

Bis zu sechs Klarwasser-Endspiilgdange kénnen durchgefuhrt
werden. Das Wasser dafur wird Uber eine integrierten Pumpe aus
einem Speichertank oder einer druckbeaufschlagten
Klarwasserquelle eingebracht.

Zwei Pumpen, eine flr das Reinigen und eine fur das Entleeren,
reduzieren das Risiko einer Kreuzkontamination.

Fur eine grundlichere Reinigung walzt eine leistungsstarke
Pumpe das Wasser um und |6st so angetrocknete
Verschmutzungen. Die 660-990 Watt starke Pumpe wélzt in
Modellen mit 115V, 60 Hz und 230 V, 50 Hz ein Wasservolumen
von 363 I/min (96 gal/min) um. InModellenmit 230 V, 60 Hz werden
424 |/min (112 gal/min) umgewalzt.

Bei der HeiBsanitisierung wird in 230-V-Modellen eine
Temperatur von 93 °C (199 °F) erreicht. Zur Sanitisierung von
Glaswaren wird Wasser verwendet. Das heifle Wasser erméglicht
zudem eine verbesserte Spulung und schnellere Trocknung.

Durch das Gebldse-Trocknungssystem wird bei den Modellen
Reliance 100LS und XLS zur Trocknung von Glaswaren heiBe Luft
(beim Modell XLS durch einen HEPA-Filter) in die Kammer und
durch die Spindeln geleitet. Es wird kein separater Trockner oder
Ofen bendtigt.

Durch das entliiftungsfreie System ist sichergestellt, dass die

Dampfe aus der Kammer durch einen Kondensator in den Raum
geleitet werden. Dadurch muss das Reinigungssystem nicht an

einen Entluftungskanal angeschlossen werden.

Dank der optionalen Abwasserkiihlung entspricht die
Temperatur des aus der Waschkammerwanne abgelassenen
Wassers internationalen Vorschriften far Rohrleitungen. Ein
optionales Set enthalt alle Rohr- und Schlauchelemente, das
Magnetventil und die elektrischen Anschltsse, die zum Mischen
von kaltem Leitungswasser und heiBem Abwasser benétigt
werden, damit das Abwasser mit einer Temperatur von <60 °C
(<140 °F)in die Abwasserleitung des Gebaudes geleitet wird. Um
diese Temperatur zu erreichen, wird bei Aktivierung der
Ablaufpumpe das Magnetventil gedffnet und das heie Abwasser
mit am Auslass zugeflgtem kaltem Leitungswasser gemischt.

Zusatzliche Standardfunktionen des Modells
Reliance 100XLS:

* Ein RS232-Port. Uber diesen Port werden Daten wie
Temperatur, Zyklusphase, Warnmeldungen zum Wasserstand
und Leitfahigkeit Gbermittelt.

¢ Automatischer Dispenser fiir fliissiges Reinigungsmittel.
Uber eine peristaltische Pumpe wird wahrend der Waschzyklen
automatisch eine programmierte Menge flissiges
Reinigungsmittel entnommen.

o Automatischer Dispenser fiir Spiilhilfe. Uber eine
peristaltische Pumpe wird wahrend des Spulzyklus automatisch
eine programmierte Menge Saurespulmittel entnommen.

¢ Uberwachung der Wasserleitfahigkeit. Ein Sensor misst zur
Uberprifung der Wasserreinheit, des Hartegrads und der
Grundlichkeit der Spulung die Menge der geldsten
anorganischen Bestandteile wie Kalzium- und Eisenionen im
Speichertankwasser. So kann UberprUft werden, ob
Reinigungsmittel, Spulhilfe und gereinigtes Wasser korrekt
dosiert wurden.

SICHERHEITSMERKMALE

Ein Tiirsicherheitsschalter verhindert das Starten eines Zyklus
bei gedffneter oder nicht vollstdndig geschlossener Tur.

Eine Programmiersperre sperrt die Parameter im Speicher, um
versehentliche Anderungen am eingestellten Programm zu
verhindern.



BEDIENFELD

Ein Mikroprozessor Uberwacht und steuert den
Reinigungsvorgang sowie die Funktionen des Glaswaren-
Reinigungssystems. Die Programme laufen in der vorbestimmten
Reihenfolge automatisch ab.

LCD-Informationsbildschirm: Tasten ,Display“ (Anzeige) und
,Run/Cancel” (Start/Abbrechen) sowie Blatter- und Auswahltasten
zur Programmierung und Uberwachung des Zyklus.

Aufeiner LCD-Anzeige werden die Programmauswahl und Details
zum Programm Ubersichtlich angezeigt. Sie bietet auBerdem
Feedback bei der Programmanpassung.

Das Displayfenster verflgt Gber ein grafische Matrixanzeige mit
64 x 128 Bildpunkten. Wahrend des Betriebs werden auf dieser
leicht lesbaren Anzeige drei Zeilen mit bis zu 14 Zeichen
angezeigt. Angezeigt werden Zyklusstatus, Zeit, Temperatur,
Warnmeldungen und Programmparameter.

Es ist ein diagnostischer Zyklus zur Uberprufung der
ordnungsgemaBen Funktion des Reinigungssystems integriert.

In einem EPROM werden die Daten aus dem Zyklusspeicher
zeitlich unbeschrankt gesichert. Tritt wahrend des Zyklus ein
Stromausfall auf, wird durch das EPROM gewéhrleistet, dass der
Zyklusspeicher intakt bleibt.

ZYKLUSBESCHREIBUNG

Reliance 100 und 100LS Reinigungssysteme fur Laborglaswaren
bieten sieben (Modelle mit 115 V) oder zehn (Modelle mit 208/
230 V) vorprogrammierte, vom Bediener auswahlbare Programme
sowie zwei benutzerdefinierbare Programme. Jeder Zyklus kann
so programmiertwerden, dass bis zu zwei Reinigungsdurchgange
und sechs Klar- oder Leitungswasser-Spulgange enthalten sind.
Das Modell 100XLS verfugt Uber 10 vorprogrammierte, vom
Bediener auswahlbare Programme sowie zwei
benutzerdefinierbare Programme. Jeder Zyklus kann so
programmiert werden, dass bis zu drei Reinigungsdurchgange
und sechs Klar- oder Leitungswasser-Spulgange enthalten sind.

Fur den Standardtrocknungszyklus kann eine Dauer von 15 bis
250 Minuten gewahlt werden.

Die verfigbaren Standardbehandlungen sind: ein Vorspulgang,
optionaler Dampfzyklus, eine Waschphase (bei Modell 100XLS bis
zu zwei), bis zu sechs Spulgange mit Klar- oder Leitungswasser.
Zu den auswahlbaren festgelegten Punkten in den werksseitig
eingerichteten Programmen zahlen Temperatur von Wash 2
(Reinigung 2) (sowie 3 beim Modell 100XLS), Zeit von Wash 2
(Reinigung 2) (sowie 3 beim Modell 100XLS), Temperatur des
letzten Spulgangs, Gesamttrocknungszeit und
Trocknungstemperatur.

Nach Auswahl eines Zyklus bearbeitet das Glaswaren-
Reinigungssystem die Beladung automatisch gemaB der
vorprogrammierten Behandlungen. Die Zykluswerte werden
gesperrt und lassen sich erst nach Ablauf des Zyklus &ndern.

Es kdnnen zwei zusétzliche Zyklen (User 1 (Benutzer 1) und
User 2 (Benutzer 2)) programmiert werden, um spezielle
Anforderungen zu erflllen.

Verriegeln Sie zu Beginn des Startvorgangs die Tur und drlicken
Sie auf die Anzeige, um das Programm auszuwahlen. Andern Sie
die Parameter entsprechend lhrer Anforderungen und drticken Sie
auf die Schaltflache ,Run/Cancel” (Start/Abbrechen), um das
Programm zu starten. Das Glaswaren-Reinigungssystem
bearbeitet die Beladung automatisch. Dabeiwerden die folgenden
werksseitig festgelegten Phasen durchlaufen:

REINIGUNG 1: Die Wanne wird geleert und mit Leitungswasser
aus der Versorgungsleitung des Gebéaudes geflllt. Die Beladung

wird funf Minuten lang bespruht. Nach Abschluss der Behandlung
fuhrt das Reinigungssystem eine Entleerung und Fullung durch
(zur Entleerung des Schmutzwassers und Spulung des Tanks mit
sauberem Wasser).

REINIGUNG 2: Die Wanne wird mit heiBem Leitungswasser aus
der Versorgungsleitung des Gebé&udes gefullt. Bei den Modellen
100 und 100LS wird der Reinigungsmittelbecher gedffnet und
Reinigungsmittel 1auft in den Tank. Ein optionaler Dispenser fur
flussiges Reinigungsmittel (Standard im Modell 100XLS) spritzt
automatisch eine voreingestellte Menge flissiges
Reinigungsmittel in das Wasser ein. Die Losung wird umgewélzt,
auf die ausgewahlte Temperatur erwarmt und bei dieser gehalten.
Bei Modellen mit 115 V sind Temperaturen bis 82,2 °C (180 °F)
moglich, beiModellen mit 230 V bis 93 °C (199 °F). Nach Erreichen
der Temperatur wird die Lésung fUr die eingestellte Zeitdauer Uber
die Beladung gespruht. Nach Abschluss der Behandlung wird eine
Entleerung und Fullung durchgefuhrt. Sofern erforderlich, kihlt ein
als Zubehor erhéltliches Set fir Abwasserkuhlung das Wasser auf
<60 °C (<140 °F) ab, bevor es in die Abwasserleitung des
Gebéaudes eingespeist wird.

REINIGUNG 3 (nur Modell 100XLS): Die Wanne wird mit heiBem
Leitungswasser aus der Versorgungsleitung des Gebaudes geflllt.
Der Dispenser fur flissiges Reinigungsmittel spritzt automatisch eine
voreingestellte Menge flussiges Reinigungsmittel ein. Die Lésung
wird umgewalzt, auf die ausgewahlte Temperatur erwarmt und bei
dieser gehalten. Es sind Temperaturen bis 93 °C (199 °F) mdglich.
Nach Erreichen der Temperatur wird die Lésung fur die eingestellte
Zeitdauer Uber die Beladung gespruht. Sofern erforderlich, kthit ein
als Zubehor erhaltliches Set fur Abwasserkihlung das Wasser auf
<60 °C (<140 °F)ab, bevor esin die Abwasserleitung des Gebaudes
eingespeist wird.

SPULEN 1: Die Wanne wird mit Leitungswasser oder Klarwasser
gefullt. Eine vorausgewahlte Menge neutralisierendes
Saurespulmittel wird automatisch in das Wasser eingespritzt. Die
Einspritzrate des neutralisierenden Saurespulmittels kann von
1-4 ml gewahlt werden.

SPULEN 2 (oder weitere): Die Wanne wird mit Leitungswasser
oder Klarwasser geflllt. Die Beladung wird vier Minuten lang
bespraht.

ENDSPULUNG: Die Wanne wird mit Leitungswasser oder
Klarwasser gefullt. Das Wasser wird umgewalzt und auf die
ausgewahlte Temperatur zwischen 38 und 93 °C (100 und 199 °F)
erwarmt. Nach Erreichen der Temperatur wird die Beladung vier
Minuten lang bespruht. Nach Abschluss der Behandlung wird das
Reinigungssystem entleert.

HINWEIS: Klarwasser kann druckbeaufschlagt sein oder nicht.
Alle Reliance Reinigungssysteme der Serie 100 sind mit einer
integrierten Klarwasserpumpe ausgestattet.

TROCKNEN: In der Trocknungsphase zirkuliert erwéarmte Luft aus
einem Geblase durch die Kammer des Modells Reliance 100. Bei
den Modellen Reliance 100LS und 100XLS zirkuliert diese durch
die Kammer und zuséatzlich durch die Spindeln. Die
Trocknungstemperatur liegt zwischen 38 und 70 °C (100 und
158 °F), die Trocknungszeit zwischen 15 und 250 Minuten. Das
Modell Reliance 100XLS verfugt Gber einen HEPA-Luftfilter.

TECHNISCHE DATEN

Die Reinigungssysteme werden Uber eine digitale
Temperatursonde gesteuert, Uber die die Temperaturen beim
Waschen und Spulen kontinuierlich Gberwacht werden. Wenn der
festgelegte Temperaturwert nicht in der vorgegebenen Zeit
erreicht wird, gibt das Steuerungsmodul einen Alarmarmton aus
und informiert den Bediener.



Die Kapazitat der Wanne betragt 12,9 1 (3,4 US gal.) wodurch ein
geringer Wasserverbrauch sichergestellt wird.

Ein elektronischer Sensor in dem Reinigungssystem registriert
interne Leckagen und schlieBt das Einlassventil, um das Austreten
von Wasser zu verhindern.

Eininterner Druckschalter sorgt fur prazise Fullung und Uberwacht
den Wasserstand auf ibermaBige bzw. nicht ausreichende
Fullung. Wenn ein Problem auftritt, wird der Bediener informiert.
Bei einem Alarm wird der Zyklus abgebrochen und das Wasser
aus dem Reinigungssystem abgelassen. Dies verhindert die
Ausflhrung eines Zyklus bei zu geringer Wassermenge in der
Kammer des Reinigungssystems bzw. das Austreten von Wasser
wahrend des Betriebs.

ZUBEHOR

Standbasis

Mit der Standbasis kénnen die Reinigungssysteme um 432 mm
(17 Zoll) in der Hohe angepasst werden, um eine bequeme
Beladung und Lagerung von Betriebsmitteln zu ermoéglichen. Das
System besteht aus Edelstahl (Kategorie 304).

Sets fiir Abwasserkiihlung

Die Sets fur Abwasserkthlung enthalten alle Rohr- und
Schlauchelemente, die zum Mischen von kaltem Leitungswasser
und heiBem Abwasser bendtigt werden, damit das Abwasser mit
einer Temperatur von <60 °C (<140 °F)indie Abwasserleitung des
Gebéaudes geleitet wird.

Dispenser fiir fliissiges Reinigungsmittel

Der Dispenser fur flissiges Reinigungsmittel wird bei der
Installation an die Reliance 100 und 100LS Reinigungssysteme
angeschlossen und sorgt fUr eine automatische Verteilung von
flussigem Reinigungsmittel. Beim Modell 100XLS ist der Dispenser
standardméBig integriert.

HINWEIS: Weitere Informationen zu den folgenden
Zubehérteilen finden Sie in Tabelle 1.

Unteres Spindelgestell

Das untere Spindelgestell ist bei den Reliance 100LS und 100XLS
Reinigungssystemen bereits enthalten, kann aber auch im
Reliance 100 Reinigungssystem zur Reinigung von Glaswaren mit
schmaler Offnung verwendet werden. Das System besteht aus
Edelstahl (Kategorie 304) und umfasst 36 herausnehmbare Spindeln,
36 hoéhenverstellbare Clips, 10 kleine Spindeln, 18 Kunststoffhalter
fur Glaswaren, Werkzeug zum Herausnehmen der Spindeln und
36 Nylonstecker. Um Einsatzkorbe bestmoglich einzusetzen, kbnnen
Spindeln herausgenommen oder eingesteckt werden.

Unteres Standardgestell

Das untere Standardgestell istim Reliance 100 Reinigungssystem
bereits enthalten, kann aber auch in den Reliance 100LS und XLS
Reinigungssystemen zum Reinigen von Becherglésern,
verschiedenen Glaswaren mit breiter Offnung und anderen
Artikeln verwendet werden. Das System besteht aus Edelstahl
(Kategorie 304).

Oberes Spindelgestell

Dasobere Spindelgestell System umfasst eine Seitenverriegelung,
30 herausnehmbare Spindeln, 30 héhenverstellbare Clips,

10 kleine Spindeln, 15 Kunststoffhalter fur Glaswaren, Werkzeug
zum Herausnehmen der Spindeln, 30 Nylonstecker und einen
Reinigungsarm. Um Einsatzkoérbe bestmoglich einzusetzen,
kénnen Spindeln herausgenommen oder eingesteckt werden.
Erforderlich, um Glaswaren mit schmaler Offnung in der zweiten
Etage zu reinigen. Das obere Gestell kann an zwei verschiedenen
Positionen installiert werden und bietet damit maximale Flexibilitat.
Das System besteht aus Edelstahl (Kategorie 304).

Oberes Standardgestell

Das obere Standardgestell ist im Reliance 100 Reinigungssystem
bereits enthalten und kann auch in den Reliance 100LS und XLS
Reinigungssystemen zum Reinigen von Becherglasern,
verschiedenen Glaswaren mit breiter Offnung und anderen Artikeln
verwendet werden. Das obere Gestell kann an zwei verschiedenen
Positionen installiert werden und bietet damit maximale Flexibilitat.
Das System besteht aus Edelstahl (Kategorie 304).

Utensilienhalter

Der Utensilienhalter kann Spatel, Loffel und weitere Utensilien
aufnehmen. Die Utensilien werden vertikal in vier Facher gestellt.
Das System besteht aus Edelstahl (Kategorie 304).

Utensilienkorb und Deckel

Der Utensilienkorb mit Deckel kann verschiedene Laborutensilien
aufnehmen, z. B, Pfropfen, Spatel und andere leichte Artikel, die
nicht durch den Siebkorb der GréBe 4 herausrutschen.

Reagenzglasaufsatz

Der Reagenzglasaufsatz kann zahlreiche Reagenzglaser
unterschiedlicher GroBe aufnehmen, auch eine Beladung mit
gemischten GroéBen ist mdglich. Wenn der Aufsatz nicht voll beladen
ist, kann der Trenner so angepasst werden, dass die Glaser dennoch
aufrecht stehen. Das System besteht aus Edelstahl (Kategorie 304).

Reagenzglasaufsatze

In die Aufsatze fUr Reagenzglaser passen Reagenzglaser der
GroBe 10 bis 24 mm. Es sind drei Modelle mit unterschiedlicher
Kapazitat erhéltlich (105, 144 oder 240). Die Modelle 105 und
144 durfen nur auf der unteren Eben verwendet werden.

Deckel fiir Reagenzglasaufsatz

Mit dem Deckel fir den Reagenzglasaufsatz bleiben die
Reagenzglaser in der gewlnschten Position.

Laborglaswarenaufsatze

Mit den Laborglaswarenaufsétzen kdnnen verschiedenen auf den
Kopf gestellte Glaskolben mit breiterer Offnung, Becherglaser
oder andere Laborgléserin ihrer Position gehalten werden. Es sind
drei Varianten verfugbar (10, 32 und 48 Halter).

Deckel fiir Laborglaswarenaufsatz

Der Deckelfur den Laborglaswarenaufsatz kann mit den Aufsatzen
fir 10 und 32 Laborglaser verwendet werden, um die jeweiligen
Glaswaren in der gewlnschten Position zu halten.

BSB-Flaschenaufsatz

Der BSB-Flaschenaufsatz (Biochemischer Sauerstoff-Bedarf)
kann bis zu 18 BSB-Flaschen aufnehmen.

Petrischalenaufsatz

Der Petrischalenaufsatz fasst bis zu 24 Petrischalen,
Uhrglasschalen und Mikrotiterplatten.

DNA-Schalenaufsatz

DNA-Plattenaufsatz fir DNA-Platten aus Glas. Kann nur auf der
unteren Ebene verwendet werden.

Tablettaufsatz

Tablettaufsatz fur Wannen, Instrumententabletts,
Mehrzwecktabletts und andere flache Behélter. Kann nur auf der
unteren Ebene verwendet werden.



Pipettenaufsatz

Mit dem Pipettenaufsatz ist die Reinigung von bis zu 16 Pipetten
(1 bis 50 ml) tber direktes Einspritzen der Reinigungslésung
maoglich. Durch selbst schlieBende Silikonabsperrventile ist die
Reinigung von Teil-oder Vollladungen méglich. Nur fir den Einsatz
mit unterem Spindelgestell geeignet.

Halter fiir kleine Glaswaren mit hohenverstellbaren
Clips

Mit dem Glaswarenhalter und den héhenverstellbaren Clips
kénnen Glaswaren Uber den Spindeln fixiert werden. Den unteren
Spindelgestellen der Reliance 100LS und 100XLS
Reinigungssysteme liegen 18 Halter bei.

Halter fiir groBe Glaswaren mit hohenverstellbarer
Schraube

Mit dem Glaswarenhalter und der héhenverstellbaren Schraube
kénnen Glaswaren Uber den Spindeln fixiert werden. Bei den

Reliance 100, 100LS und 100XLS Reinigungssystemen besteht
der Halter aus vinylbeschichtetem Edelstahl (Kategorie 304),

Paket kleine Spindeln mit Clips fiir kleine Glaswaren

Das Paket enthalt 10 kleine Spindeln (Hohe 10,9 cm [4,3 Zoll],
AD 25,4 cm [12 Zoll]), 10 héhenverstellbare Clips, Werkzeug
zum Herausnehmen groBer Spindeln, 36 Nylonstecker und

18 hohenverstellbare Clips fur groBe Spindeln. Im Lieferumfang
der Reliance 100LS und 100XLS Reinigungssysteme ist je ein Set
enthalten.

HINWEISE

1. Dieses Gerat ist nicht fur die Reinigung von Verbindungen auf
Erddlbasis geeignet.
Die Originalsprache dieses Dokuments ist ENGLISCH.
Ubersetzungen diirfen nur ausgehend von der
originalsprachlichen Version angefertigt werden.

Tabelle 1. Zubehor — Glaswarengestelle und Haltekérbe

BESCHREIBUNG GESAMTAB_MESSUNGEN VERSANDGEWICHT VERWENDUNGSZWECK
B x L x Hin mm (Zoll) kg (lbs)
Oberes Spindelgestell
(LC4595680; 100LS/100XLS)
(LC4595880; 100) Zur Reinigung von bis zu 30 Glaswaren
510 x 530 x 180 9 mit schmaler Offnung
(20,1x20,9x7.1) (20) Maximales Gesamtgewicht: 23 kg
(50 Ibs)
Oberes Standardgestell
(LC4595980; 100LS/100XLS)
(LC4587080; 100) typisch Zur Reinigung von Glaswaren mit breiter
510 x 530 x 150 7 Offnung
(20,1x20,9x5,9) (16) Maximales Gesamtgewicht: 23 kg
(50 Ibs)
<
Unteres Spindelgestell
(LC4595780)
540 x 530 x 220 9 Zur Reinigung von bis zu 36 Glaswaren
(21,3x20,9x8,7) (20) mit schmaler Offnung
Unteres Standardgestell
(LC4588580)
540 x 530 x 90 5 Zur Reinigung von Glaswaren mit breiter
(21,3x20,9x 3,5) (11) Offnung
270x110x 170 2 Zur Befestigung von Spateln, Léffeln und
(10,6 x4,3x6,7) (4) weiteren Utensilien




Tabelle 1.

Zubehor — Glaswarengestelle und Haltekorbe (Fortsetzung)

BESCHREIBUNG

GESAMTABMESSUNGEN

B x L x Hin mm (Zoll)

VERSANDGEWICHT
kg (Ibs)

VERWENDUNGSZWECK

Utensilienkorb und Deckel
(LC4402281)

Fiir verschiedene Laborutensilien, z. B,

200 x 200 x 100 1 Pfropfen, Spatel und andere kleine
(7,9%x7,9x3,9) (2) Artikel, die nicht durch den Siebkorb der
Gr6Be 4 herausrutschen
Reagenzglasaufsatz
(LC4542180)
Fiir bis zu 600 13-mm-Reagenzgldser
(Z%OQXXZQ % ))(( 1412) (i) oder 244 20-mm-Reagenzglaser;
’ ’ ’ Trenner fiir kleinere Mengen versetzbar
Reagenzglasaufsatze
(LC4588680; 240 Reagenzgléser) 240: 460 x 220 X 110 240: 9
(LC4402081; 144 Reagenzglaser) : X X : B AN hie 49 «
(LC4402181; 105 Reagenzgliser) (18,1x 8,7 x 4,3) ) 240: Fir 10- bis 12-mm-Reagenzgldser
Typisch DB AR R o N
144: 460 x 200 x 160 144: 1 vk Py 107 bl 18-mm-Reagenzglaser
(18,1x7,9x86,3) (2)
105: 460 x 210 x 250 105: 1 :]Sf:uf]‘t’grioébtyﬁf“'mm'Reage”Zg'ase”
(18,1x8,3x9,8) (2)
Laborglaswarenaufsatze
(LC4591681; 48 Halter)
10: 490 x 220 x 200 10:1
(19,3x8,7x7,9) (2)
Halter zur Fixierung verschiedener auf
32: 490 x 220 x 150 32:1 den Kopf gestellter Glaskolben mit
(LC4401581; 10 Halter) (19,3 x8,7x5,9) (2) breiter Offnung, Bechergldser oder
(LC4401881; 32 Halter) typisch anderer Laborglaser
48:200 x 490 x 130 48:1
(7,9x19,3x5,1) (2)
BSB-Flaschenaufsatz
(LC4589281)
495 x 222 x 152 1 Fiir bis zu 18 Flaschen (max.
(19,5x 8,7 x6) (2) Durchmesser 70 mm [2,75 Zoll])




Tabelle 1. Zubehor — Glaswarengestelle und Haltekorbe (Fortsetzung)

BESCHREIBUNG GESAMTAB.MESSUNGEN VERSANDGEWICHT VERWENDUNGSZWECK
B x L x Hin mm (Zoll) kg (Ibs)
Petrischalenaufsatz
(LC4589781)
490 x 220 x 150 1 Fiir bis zu 24 Petrischalen,
(19,3 x8,7x5,9) (2) Uhrglasschalen oder Mikrotiterplatten
DNA-Plattenaufsatz
(LC4591580)
Kann bis zu 6 Elektrophorese-Platten mit
é%ogxng(;);zgsg) (% einer max. Gr6Be von 254 x 422 mm
’ ’ ’ (10 x 16,6 Zoll) aufnehmen
Tablettaufsatz
(LC4598481)
460 x 310 x 230 1 Fiir bis zu 5 Wannen, Tabletts oder flache
(18,1x12,2x9,1) (2) Behdlter
E
Fiir 16 Pipetten (1 bis 50 ml) Zur
N a 1 Verwendung in Kombination mit dem
’ (2) unteren Spindelgestell (max. 2 Einsétze
pro Gestell)
Standbasis fiir Modell 100 610 x 700 x 430 36 égf’nﬁsiﬁnisdiﬂgﬁzeu?neis o (17 Zol)
und Modell 100LS (LC4595480) (24 X 27,6 x 16,9) (80) gungssy | 49 CN
und Lagerung von Betriebsmitteln
Standbasis fiir Modell 100XLS 820 x 700 x 430 48 égﬁszﬁngsdesrtggzeu‘m?) o (17 Zol)
(LC4595580) (32,3 x 27,6  16,9) (105) gungssy 49 N
und Lagerung von Betriebsmitteln
Deckel fiir Reagenzglasaufsatz 470x210x 10 1 . «
(LC4401481) (18,5 x 8,3 % 0,4) ) Haltedeckel fiir Reagenzglasaufsétze
Deckel fiir Laborglaswarenaufsatz 470 x200x 10 1 . )
(LC4401981) (18,5 7.9%0,4) ) Haltedeckel fiir Laborwarenaufsatze




Tabelle 2. Reinigungskapazitat fiir Glaswaren

ABBILDUNGEN DER \
GLASWAREN \
Name des Zubehorteils | Messkolben Erlke;rglee:er Messzylinder Pipetten Becherglaser
Oberes Spindelgestell 10 bis 200 ml 10 bis 250 ml 10 bis 25 ml N. a. 10 bis 500 ml
Oberes Standardgestell N. a. N. a. 10 bis 25 ml N. a. 10 bis 500 ml
Unteres Spindelgestell 10 bis 2.000 ml 10 bis 1.000 ml 10 bis 500 ml 1 bis 50 ml 20 bis 4.000 ml
Unteres Standardgestell N. a. N. a. 10 bis 500 ml N. a. 20 bis 4.000 ml

HINWEIS: Bei héheren Glaswaren ist eventuell die Entfernung des oberen Gestells erforderlich. Zur Platzierung von Bechergldsern
in den Spindelgestellen sollten die Spindeln entfernt werden.

Tabelle 3. Technische Daten

A- WARMEVER- | WARMWAS-
VERSAND- | BETRIEBS- | BEWERTETER LUST SER KLARWASSER
MODELL GEWICHT | GEWICHT |SCHALLPEGEL | BTU/min | (US gal.) I (US gal.)
kg (Ibs) kg (Ibs) AM BODEN 115V PRO PRO FULLUNG
dB 230 V FULLUNG
Reliance 100 107 (235) 88 (194) 58 117004 13 (3.4) 13 (3.4)
Reliance 100LS | 108 (239) 89 (196) 58 oy 13 (3.4) 13 (3.4)
Reliance 100XLS | 133 (294) 114 (252) 58 217004 13 (3.4) 13 (3,4)
Tabelle 4. Betriebsversorgung
GEGENSTAND WARMWASSER GEREINIGTES ABFLUSS KALTWASSER
WASSER
GroBe 3/8 Zoll NPT, weiblich Schlauch 3/8 Zoll ID 3/4 Zoll oder groBer | 3/8 Zoll NPT, weiblich
Dynamischer 138 bis 827 kPa 0 bis 827 kPa N a 138 bis 827 kPa
Druck (20 bis 120 psig) (0 bis 120 psig) o (20 bis 120 psig)
wass(i?\?grusdoeréung Minimum: 49 °C (129 °F) N a o a Maximum:
Temperatur Empfohlen: 60 °C (140 °F) 12.°C (54 °F)
Durchflussrate 4,7 I/min 3,4 I/min 26 I/min 13,2 I/min
(1,25 US gpm) (0,9 US gpm) (7,0 US gpm) (3,5 US gpm)
- 115V, 60 Hz, 1-phasig, 16 A (nur Modelle 100 und 100LS)
Elektrizitat 208/230 V, 50/60 Hz, 1-phasig, 12 A
DER KUNDE IST FUR DIE EINHALTUNG DER EINSCHLAGIGEN LOKALEN UND NATIONALEN
GESETZE UND VORSCHRIFTEN VERANTWORTLICH.

HINWEIS: Gewicht basierend auf freistehender Aufstellung.




INNENABMESSUNGEN MIT UNTEREM UND OBEREM SPINDELGESTELL
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Technische Geratezeichnungen mit Installationsangaben

Dokumentennummer der
technischen Geratezeichnung

Titel der Geratezeichnung

920-516-429 Reliance Laborglaswaren-Reinigungssysteme der Serie 100 (115 V)
920-516-430 Reliance Laborglaswaren-Reinigungssysteme der Serie 100 (230 V)
920-516-431 Reliance Laborglaswaren-Reinigungssysteme der Serie 100LS (115 V)
920-516-432 Reliance Laborglaswaren-Reinigungssysteme der Serie 100LS (230 V)
920-516-433 Reliance Laborglaswaren-Reinigungssysteme der Serie 100XLS (230 V)

Reliance 100 und 100LS, Einbaumodell
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Modell Reliance 100XLS
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Weitere Informationen erhalten Sie von:

== STERIS Corporation

= S T E R l S 5960 Heisley Road

Mentor, OH 44060-1834 e USA
Life Sciences  440-354-2600 ® 800-548-4873

www.STERISLifeSciences.com
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